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Some component has many applications, allowing you to configure 
different variants of QuadBox roller shutters using the same components.

EN   |

D E   |

PL    |

EN   |

D E   |

PL    |

Reduced cost of logistics through minimising the inventory due to the 
versatility and flexibility of the QuadBox system.

Die Begrenzung der Logistikkosten dank der Minimalisierung der 
Lagerbestände, welche sich aus der Universalität und der Vielseitigkeit des 
Systems QuadBox ergeben. 

Ograniczenie kosztów logistycznych poprzez minimalizację stanów 
magazynowych, wynikające z uniwersalności i wszechstronności systemu 
QuadBox.

Design of components ensuring stability of the mounted box even with 
very large dimensions.

Design von Komponenten, sichern die Stabilität des montierten Kastens 
auch bei großen Maßen. 

Konstrukcja elementów gwarantująca sztywność konstrukcji i stabilność 
zamontowanej skrzynki nawet przy bardzo dużych gabarytach.

EN   |

D E   |

PL    |

EN   |

DE   |

PL    |

One system allows the use of different access plates (aluminium, PVC), 
providing the preferred technical parameters, features, mounting options 
and finishing.

Ein System ermöglicht die Anwendung von verschiedenen Kastenrevision 
Abdeckung (Aluminium, PVC) bei der Berücksichtigung der bevorzugten 
technischen Parameter, der Eigenschaften der Funktionalität sowie die 
Möglichkeiten der Fertigungstellung.

Jeden system umożliwia zastosowanie różnych pokryw rewizyjnych 
(aluminiowych, PVC), uwzględniając preferowany sposób montażu, 
parametry techniczne i estetykę wykończenia.

Ausgewählte Elementen können auf verschiedene Art und Weise 
angewendet werden, was die Konfigurationen von verschiedenen Varianten 
der Rolladen  QuadBox unter der Anwendung derselben Komponenten 
ermöglicht. 

Wybrane elementy posiadają wiele zastosowań, co umożliwia konfiguracje 
różnych wariantów rolet QuadBox przy użyciu tych samych komponentów.
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EN   |

A range of "clever" solution (e.g. reinforced structure of aluminum access 
plate, easy assembly of PVC access plate, LED backlighting) that make the 
system different from other competitive products.

Eine Reihe an „cleveren” Lösungen (wie u.a. verstärkte Struktur der 
Aluminium Revisionabdeckung, einfache Montage der PVC-
Revisionabdeckung, LED-Beleuchtung) unterscheiden das System im 
Vergleich mit anderen wettbewerbenden Produkten.

Szereg „sprytnych” rozwiązań (m.in. wzmocniona konstrukcja aluminiowej 
pokrywy rewizyjnej, łatwość montażu pokrywy rewizyjnej PVC, 
podświetlenie LED) wyróżniających system na tle innych produktów 
konkurencyjnych.

EN   |

D E   |

PL    |

Extrusion of PVC components based on environmentally friendly lead-free 
stabilisers.

Die Extrusion der PVC-Elemente basiert auf den umweltfreundlichen 
bleifreien Stabilisatoren. 

Ekstruzja elementów PVC oparta na przyjaznych dla środowiska 
stabilizatorach bezołowiowych.

Production process of individual components based on the use of state-of-
the-art machinery and high quality materials.

Der Produktionsprozess der einzelnen Elemente basiert auf des 
modernsten Maschinenparks sowie der Materialien der höchsten Qualität. 

Proces produkcji poszczególnych elementów oparty na wykorzystaniu 
nowoczesnego parku maszynowego oraz materiałów wysokiej jakości.

EN   |

D E   |

PL    |

EN   |

DE   |

PL    |

Convenient service inspection over the entire depth of the box (special 
design of bottom profiles and access plates).

Komfortable Service-Revision über die gesamte Tiefe des Kastens (spezielle 
Konstruktion von Untenprofil und Revisionabdeckung).

Wygodna rewizja serwisowa na całej głębokości skrzynki (specjalna 
konstrukcja profili dolnych i pokryw rewizyjnych).

D E   |

PL    |
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Qu a d Box   Ro l le r  shutte r

Qu a d Box   Ro l l läde n

System rolet podtynkowych QuadBox to propozycja dla zwolenników estetycznych i funkcjonalnych 
rozwiązań, wpisujących się w standardy nowoczesnego budownictwa. Prosta, minimalistyczna, a 
zarazem przemyślana w detalu konstrukcja została zaprojektowana w celu wprowadzenia nowej 
jakości na rynku systemów rolet podtynkowych. Najważniejszą cechą wyróżniającą system QuadBox 
jest rewizja serwisowa, występująca w wersji PVC (QuadBox hybrid) lub w wersji aluminiowej 
(QuadBox mono).

Rewizja PVC w systemie QuadBox hybrid to całkowita innowacja w skali rynku rolet podtynkowych. Jej 
konstrukcja zapewnia najwyższą estetykę wykończenia (bez widocznych nitów i wkrętów) oraz 
niespotykaną dotychczas łatwość i szybkość montażu (poprzez wkliknięcie). Nowatorskie rozwiązanie 
stanowi przezroczysta wersja pokrywy rewizyjnej z możliwością podświetlenia LED. 

Aluminiowa rewizja w systemie QuadBox mono charakteryzuje się ponadprzeciętną sztywnością 
(dodatkowe wzmocnienia i zakończenie profilu w kształcie litery „Z”) oraz powierzchnią serwisową 
dostępną na całej głębokości skrzynki (specjalna konstrukcja profilu dolnego).

Qu ad Box   Ro leta

EN   |

DE   |

PL   |
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Das Unterputz-Rollladensystem QuadBox ist ein Vorschlag für Verfecher von ästhetische und 
funktionale Lösungen, die die Standards moderner Architektur erfüllen. Eine einfache, 
minimalistische und gleichzeitig im Detail durchdachte Konstruktion wurde entwickelt, um eine neue 
Qualität auf dem Markt von Unterputz-Rollläden einzuführen. Das wichtigste Merkmal, das das 
QuadBox-System auszeichnet, ist die Kastensrevisionabdeckung, die in der PVC-Version (QuadBox 
hybrid) oder in der Aluminium-Version (QuadBox mono) vorkommt.

Die PVC-Revisionabdeckung im QuadBox hybrid system ist eine absolute Innovation auf dem Markt 
für Unterputzrollläden. Seine Konstruktion gewährleistet höchste Ästhetik der Oberfläche (ohne 
sichtbare Nieten und Schrauben) und eine beispiellose Leichtigkeit und Geschwindigkeit der Montage 
(durch Klicken). Die innovative Lösung ist eine transparente Version der Reviosionabdeckung mit der 
Möglichkeit der LED-beleuchtung.

Die Aluminium-Revisionsabdeckung im QuadBox mono zeichnet sich durch überragende Steifigkeit 
(zusätzliche Verstärkungen und Endung des Profil beugende in „Z“) dazu Revision verfügbar auf die 
ganze Tief des Kastens (spezielle Konstruktion des Unten Profil).

The QuadBox under-plaster roller shutters system is a proposal for aesthetic and functional 
supporters who meet the standards of modern architecture. A simple, minimalistic, and at the same 
time thought out in the detail construction was designed to introduce a new quality on the market of 
under-plaster roller shutters. The most important feature that distinguishes the QuadBox system is 
the service access plate, occurring in the PVC version (QuadBox hybrid) or in the aluminum version 
(QuadBox mono).

PVC access plate in the QuadBox hybrid system is a total innovation in the market for under-plaster 
roller shutters. Its construction ensures the highest aesthetics of the finish (without visible rivets and 
screws) and unprecedented easiness and speed of assembly (by clicking). The innovative solution is a 
transparent version of the access plate with the possibility of LED backlighting.

The aluminum access plate in the QuadBox mono system is characterized by above-average stiffness 
(additional reinforcements and ending of the Z-shaped profile) and the service area available at the 
entire depth of the box (special bottom profile construction).



08           FEAT URES  |   E I GEN SC H AFT EN    |   C EC H Y  



roller shutter box with PVC access plate on the bottom 
(complete covering)

Rolladenkasten mit PVC Revisionsabdeckung von unten 
(Verputzbare)

skrzynka rolety z pokrywą rewizyjną PVC od dołu 
(zabudowa całkowita)

EN   |

D E   |

PL    |

optional version of access plate made of transparent 
plastic with the possibility of LED backlighting across the 
entire width of the box

optionale Version der Revisionsabdeckung aus 
transparentem Kunststoff mit der Möglichkeit der LED-
beleuchtung über die gesamte Breite des Kastens

opcjonalna wersja pokrywy rewizyjnej z przezroczystego 
tworzywa z możliwością podświetlenia LED na całej 
szerokości skrzynki

EN   |

DE   |

PL    |

stiff, aesthetical and functional design of the bottom 
profile and access plate (revision of the entire depth of 
the box)

Steife, ästhetische, funktionale Konstruktion des unteren 
Profil und Revision (Revision an der gesamte Tiefe des 
Kastens)

sztywna, estetyczna i funkcjonalna konstrukcja profilu 
dolnego i rewizyjnego (rewizja na całej głębokości 
skrzynki)

EN   |

D E   |

PL    |

EN   |

D E   |

PL    |

aesthetic and precise finish without visible screws and 
rivets

Ästhetische und präzise Fertigstellung ohne sichtbare 
Schrauben und Nieten

estetyczne i precyzyjne wykończenie bez widocznych 
wkrętów i nitów 

F EAT UR ES  |   E IGEN SC H AF T EN    |   C EC HY           09
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roller shutter box with aluminium access plate on the 
bottom (complete covering)

Rolladenkasten mit aluminium Revisionsabdeckung von 
unten (Verputzbare)

skrzynka rolety z aluminiową pokrywą rewizyjną od dołu 
(zabudowa całkowita)

EN   |

D E   |

PL    |

construction based on high quality aluminium elements

die Konstruktion gestützt auf hochwertigen Elementen

konstrukcja oparta na wysokiej jakości elementach

EN   |

DE   |

PL    |

stiff, aesthetical and functional design of the bottom 
profile and access plate (revision of the entire depth of 
the box)

Steife, ästhetische, funktionale Konstruktion des unteren 
Profil und Revision (Revision an der gesamte Tiefe des 
Kastens)

sztywna, estetyczna i funkcjonalna konstrukcja profilu 
dolnego i rewizyjnego (rewizja na całej głębokości 
skrzynki)

EN   |

D E   |

PL    |

EN   |

D E   |

PL    |

aesthetic and precise finish of box with possibility of 
varnishing

estetyczne i precyzyjne wykończenie skrzynki z 
możliwością polakierowania

F EAT UR ES  |   E IGEN SC H AFT EN    |   C EC H Y           11

Ästhetische und präzise Fertigstellung des Kastens mit der 
Möglichkeit der Lackierung
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high quality paint coatings and veneers in a wide range of 
colors  

hochwertige Lack Beschichtung und Furnier in einer 
breiten Farbpalette

wysokiej jakości powłoki lakiernicze oraz okleiny 
dekoracyjne w szerokiej palecie kolorystycznej 

F EAT UR ES  |   E IGEN SC H AFT EN    |   C EC H Y           13

EN   |

D E   |

PL    |

possibility of use electric and manual control

Steuerung möglich über elektrische oder manuelle 
Antriebe  

możliwość sterowania za pomocą napędów elektrycznych 
lub manualnych

EN   |

DE   |

PL    |

ability to use different curtain slats

Möglichkeit der Anwendung von verschiedene arten des 
Panzern 

możliwość zastosowania różnych pancerzy 

EN   |

D E   |

PL    |

five dimensions of the roller shutter box: 137×137 mm, 
150×150 mm, 165×165 mm, 180x180mm, 205×205 mm

fünf Grossen des Rollladenkastens: 137×137 mm, 
150×150 mm, 165×165 mm, 180x180mm, 205×205 mm

pięć wymiarów skrzynki rolety: 137×137 mm, 150×150 mm, 
165×165 mm, 180x180mm, 205×205 mm

EN   |

D E   |

PL    |
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11
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EN   | 1
2
3
4
5
6

External plaster
Internal plaster
Insulation
Lintel
External box insulation 
Internal box insulation 

 

Roller shutter curtain
Curtain and guide channel
Window frame
External window sill
Internal window sill
Construction wall
 

7
8
9

10
11
12

1
2
3
4
5
6

Rollladenpanzer
Panzer führungsschiene
Fenster
äußerer Fensterbank
Innerer Fensterbank
Bauwand
 

7
8
9

10
11
12

D E   | Außenputz
Innenputz
Dämmung der Konstruktionswand
Sturz
Außen Dämmung 
Innener Dämmung 
 

 

1
2
3
4
5
6

Tynk zewnętrzny
Tynk wewnętrzny
Ocieplenie ściany konstrukcyjnej
Nadproże
Ocieplenie skrzynki z zewnątrz 
Ocieplenie skrzynki od wewnątrz 

Pancerz rolety
Prowadnica pancerza 
Rama okienna
Parapet zewnętrzny
Parapet wewnętrzny
Ściana konstrukcyjna
 

7
8
9

10
11
12

PL    |

box covering possibilities / Ausführungsoptionen  / sposoby zabudowy skrzynki

lintel in the shape of the letter „L”

Sturz in „L” Form 

nadproże w kształcie litery „L”

EN   |

D E   |

PL    |

standard lintel

standard Sturz 

nadproże standardowe

E N   |

DE   |

PL    |
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Accordingly with the idea of universality of the system, each component has many applications. 
Thanks to this solution, using common components, it is possible to configure different variants of 
QuadBox roller shutters ( ) , taking into account the preferred technical mono, hybrid, hybrid LED
parameters, functional features as well as finishing possibilities. 

A significant advantage of universatility of the system components is limiting of logistic costs through 
minimization of warehouse stocks and lowering of the cost value of the QuadBox variant 
modification.

Qu a d Box   Un ive rsa l i t y  o f  e le m e nts

Nach der Vorstellung von der Universalität des Systems ist jedes Element vielseitig einsetzbar. Diese 
Lösung sorgt dafür, dass mit den gleichen Komponenten verschiedene Varianten von Rollläden 
QuadBox (mono, hybrid, hybrid LED) mit bevorzugten technischen Parametern, Funktionsmerkmalen 
sowie Endfertigungsvarianten erstellt werden können. 

Ein wichtiger Vorteil der Universalität der Systemkomponenten ist die Reduktion der Logistikkosten 
durch Minimierung von Lagerbeständen und der Kostenempfindlichkeit bei Änderungen der 
Ausführungsvariante des Putzkastens QuadBox.

Qu ad B ox   Un ive rsa l i tät  de r  E le me nte

Zgodnie z ideą uniwersalności każdy element posiada wiele zastosowań. Takie rozwiązanie sprawia, że 
przy użyciu wspólnych elementów systemu można skonfigurować różne warianty rolet QuadBox 
(mono, hybrid, hybrid LED) uwzględniając preferowane parametry techniczne, cechy funkcjonalne 
oraz możliwości wykończenia.

Istotną zaletą uniwersalności elementów systemu jest ograniczenie kosztów logistycznych poprzez 
minimalizację stanów magazynowych oraz obniżenie wrażliwości kosztowej na zmiany wariantu 
skrzynki podtynkowej QuadBox. 

Qu ad Box   Un iwe rsa lność  e le m e ntów

EN   |

DE   |

PL   |
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QUAD B OX   RO L LER  SHUT T ER     RO LL LAD EN      RO LETA| |

QB PT 10 QB PT 10

QB PT 20 QB PT 20

QB PT 30 QB PT 30

QB PG 00 QB PG 00

QB PG 00QB PG 00

QB PB 01

QB PA 11

QB PB 01

QB PB 01

QB PB 00

QB PB 00

QB PB 00

QB PG 00 QB PG 00

QB PA 10

QB PA 20

QB PA 30

QBR hybrid 137x137 QBR mono 137x137

QBR hybrid 150x150 QBR mono 150x150

QBR hybrid 165x165 QBR mono 165x165

QB PA 21

QB PA 31



QUAD B OX   RO L LER  SHUT T ER     RO LL LAD EN      RO LETA| |

QB PT 40

QB PG 00

QB PB 01

QBR hybrid 180x180

QB PT 40

QB PG 00

QB PB 00

QB PA 40

QBR mono 180x180

QB PT 50

QB PG 00

QB PB 01

QBR hybrid 205x205

QB PT 50

QB PG 00

QB PB 00

QB PA 50

QBR mono 205x205
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QB PA 41

QB PA 51



20           PAR AMET ERS     PAR AMET ER      PAR AMET RY| |



Technical parameters of QuadBox under-plaster roller shutters - presentation of basic elements and 
dimensions of the system.

Te c hn ica l  param ete rs

Technische Parameter von QuadBox Unterputz-Rollläden - eine Präsentation der Elemente und 
Dimensionen des Systems.

Te c hn i sc he  Param ete r

Techniczne parametry rolet podtynkowych QuadBox - prezentacja podstawowych elementów oraz 
wymiarów systemu.

Param etr y  te c hn ic zne

EN   |

DE   |

PL   |

B OX I N DEX  D ESC R I PT I O N  

under-plaster roller shutter QuadBox
Q B R

K AST EN  I N D EXB ESC H R EI B UN G

O PI S  I N DEKSU SK R Z Y N K I

roleta podtynkowa QuadBox

PARAMET ERS     PAR AMET ER      PAR AMET RY           | | 21     

Unterputz-rolladen QuadBox
Q B R

Q B R

access plate version 
hy br id m ono/

height of roller shutter box
137 1 50 165 180 20 5/ / / / x

depth of roller shutter box
137 150 165 180 205/ / / /

Revisionsabdeckung Version 

hy br id m ono/  
Hohe des rolladenkasten
137 150 16 5 18 0 20 5/ / / / x

Tiefe des rolladenkasten
137 150 165 180 2 05/ / / /

wersja pokrywy rewizyjnej
hybrid mono/

wysokość skrzynki rolety głębokość skrzynki rolety
x137 15 0 165 180 205/ / / / 137 150 165 180 205/ / / /



QB PT ..

QB AP 00

QB AB 00

QB PB 01

QB AT 00

QB PG 00

QB AE ..

QB PG 00

QB AE ..

QBR hybrid (electric control / elektrische Antriebe  / napęd elektryczny) 

QB PA ..
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QB AF ..



QB PT ..

QB AP 00

QB AB 00

QB PG 00

QB AE ..

QB AF 00

QB PA ..

QB PB 00

QB AT 00

QB PG 00

QB AE ..

QBR mono (electric control / elektrische Antriebe  / napęd elektryczny) 
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QB PA ..
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QBR hybrid (manual control / manuelle Antriebe  / napęd manualny) 

QB AP ..

QB PT ..

QB AP 00

QB AB 00

IB AB 00

QB PG 00

QB AE ..

QB PG 00

QB AE ..

QB AT 00

QB PB 01

QB PA ..

QB AF ..



QB AF 00

QB AP ..

QB PT ..

QB AP 00

QB AB 00

QB AB 00

QB PA ..

QB PG 00

QB AE ..

QB PG 00

QB AE ..

QB PB 00

QB AT 00

QBR mono (manual control / manuelle Antriebe  / napęd manualny) 

PARAMET ERS     PAR AMET ER      PAR AMET RY           | | 2 5

QB PA ..



QB R hybrid 137x 137  

17 114

137

13
7

22

133
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QB PB 01

QB PG 00QB PA 11 QB AF 11

QB PT 10

QB AE 10



QB R mono 137x 137

17 114

137

13
7

22

133
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QB PG 00

QB PT 10

QB AE 10

QB PB 00

QB PA 10 QB AF 00



QBR  hybrid 150x 150

150

15
0

17 128 22

146
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QB PB 01

QB PG 00

QB AE 20

QB PA 21 QB AF 21

QB PT 20



QBR  mono 1 50x 150  

150

15
0

17 128 22

146
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QB AE 20

QB PG 00

QB PT 20QB PB 00

QB PA 20 QB AF 00



QB R hybrid 165x 165

165

16
5

17 142 22

161

30           PAR AMET ERS     PAR AMET ER      PAR AMET RY| |

QB PB 01

QB AE 30

QB PA 31 QB AF 31

QB PT 30

QB PG 00



QB R mono 165x 165

165

16
5

17 142 22

161
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QB PT 30QB PB 00

QB PA 30 QB PG 00

QB AE 30

QB AF 00



QBR  hybrid 180x 180

180

18
0

17 158 22

176

32           PAR AMET ERS     PAR AMET ER      PAR AMET RY| |

QB PB 01

QB PA 41 QB AF 41 QB PG 00

QB AE 40

QB PT 40



QBR  mono 180x 180

180

18
0

17 158 22

176

PARAMET ERS     PAR AMET ER      PAR AMET RY           | | 33     

QB AE 40

QB PG 00

QB PB 00

QB PA 40

QB PT 40

QB AF 00



QB R hybrid 205x 205

205

20
5

17 182 22

201
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QB PB 01

QB PA 51

QB AE 50

QB PG 00

QB PT 50

QB AF 51



QB R mono 205x 205

205

20
5

17 182 22

201
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QB AE 50

QB PB 00

QB PA 50 QB PG 00

QB PT 50

QB AF 00
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Elements of QuadBox under-plastert roller shutter system - technical drawings, basic dimensions, 
universatility, unit of measure, packaging quantity and colors.

E le m e nts

Elemente von QuadBox Unterputz Systeme - technische Zeichnungen, Grund massen, Grundmaße, 
Maßeinheit, Menge in Verpackung und Farbe.

E le m e nte

Elementy systemu rolet podtynkowych QuadBox - rysunki techniczne, podstawowe wymiary, jednostka 
miary, ilość w  opakowaniu oraz kolorystyka.

E le me nty

EN   |

DE   |

PL   |

jednostka miary

ilość w opakowaniu

kolorystyka

PO D STAWOWE OZ N AC Z EN I A

Maßeinheit

Menge in Verpackung

Farbe

K EN N Z EI C H N UN G

measure unit

packaging quantity

colors

BAS I C  MAR K I N GS
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QB PT 10
box top profile
137x137

Kastenoberprofil
137x137

profil górny skrzynki
137x137

EN   

D E   

PL 

QB PT 20
box top profile
150x150

Kastenoberprofil
150x150

profil górny skrzynki
150x150

EN   

D E   

PL 

QB PT 30
box top profile
165x165

Kastenoberprofil
165x165

profil górny skrzynki
165x165

EN   

DE   

PL 
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135

13
710

0

600
0

148

15
011

3

600
0

12
8

16
5

163

600
0

24 QB PT 10 G1A

m / m / m 

24 QB PT 20 G1A

m / m / m 

24 QB PT 30 G1A

m / m / m 



QB PB 00

QB PT 50
EN   

DE   

PL 

EN   

DE   

PL 

QB PT 40
EN   

DE   

PL 
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m / m / m 

QB PB 00 G1A
QB PB 00 G1V

24
24

600
0

18
014

3

178

600
0

20
516

8

203

600
051

17

box top profile
180x180

Kastenoberprofil
180x180

profil górny skrzynki
180x180

box top profile
205x205

Kastenoberprofil
205x205

profil górny skrzynki
205x205

bottom profile for box 
(mono) 

Kastenuntenprofil
(mono)

profil dolny skrzynki 
(mono)

24 QB PT 40 G1A

m / m / m 

24 QB PT 50 G1A

m / m / m 

QB PB 00 G3V24
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QB PB 01
EN   

DE   

PL 

m / m / m 

QB PB 01 G1A
QB PB 01 G6V

24
24

600
063

17

bottom profile for box
(hybrid) 

Kastenuntenprofil 
(hybrid)

profil dolny skrzynki 
(hybrid)

QB PA 10
EN   

DE   

PL 

access plate for box
137x137 (mono)

Kastenrevisionsabdeckung
137x137 (mono)

pokrywa rewizyjna skrzynki
137x137 (mono)

600
0

113

m / m / m 

QB PA 10 G1A
QB PA 10 G1V

24
24

QB PA 11
EN   

D E   

PL 

access plate for box
137x137 (hybrid)

Kastenrevisionsabdeckung
137x137 (hybrid)

pokrywa rewizyjna skrzynki
137x137 (hybrid)

600
0

111

m / m / m 

QB PA 11 G2P
QB PA 11 G4F

24
24

24 QB PA 10 G3F



QB PA 20
EN   

D E   

PL 

access plate for box
150x150 (mono)

Kastenrevisionsabdeckung
150x150 (mono)

pokrywa rewizyjna skrzynki
150x150 (mono)

600
0

128

QB PA 30
EN   

DE   

PL 

access plate for box
165x165 (mono)

Kastenrevisionsabdeckung
165x165 (mono)

pokrywa rewizyjna skrzynki
165x165 (mono)

600
0

143

QB PA 21
EN   

DE   

PL 

access plate for box
150x150 (hybrid)

Kastenrevisionsabdeckung
150x150 (hybrid)

pokrywa rewizyjna skrzynki
150x150 (hybrid)

600
0

127

m / m / m 

QB PA 21 G2P
QB PA 21 G4F

24
24
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QB PA 20 G1A
QB PA 20 G1V
QB PA 20 G3F

m / m / m 

24
24
24

QB PA 30 G1A
QB PA 30 G1V
QB PA 30 G3F

m / m / m 

24
24
24
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QB PA 31
EN   

DE   

PL 

access plate for box
165x165 (hybrid)

Kastenrevisionsabdeckung
165x165 (hybrid)

pokrywa rewizyjna skrzynki
165x165 (hybrid)

600
0

142

158

QB PA 40
EN   

DE   

PL 

bottom profile for box
(mono)180x180 

Kastenuntenprofil
180x180 (mono)

profil dolny skrzynki
180x180 (mono)

600
0

158

QB PA 41
EN   

D E   

PL 

600
0

access plate for box
  (hybrid)180x180

Kastenrevisionsabdeckung
 (hybrid)180x180

pokrywa rewizyjna skrzynki
 (hybrid)180x180

QB PA 40 G1A
QB PA 40 G1V
QB PA 40 G3F

m / m / m 

24
24
24

QB PA 31 G2P
QB PA 31 G4F

m / m / m 

24
24

QB PA 41 G2P
QB PA 41 G4F

m / m / m 

24
24



QB PA 51
EN   

DE   

PL 

600
0

182

access plate for box
 (hybrid)205x205

Kastenrevisionsabdeckung
 (hybrid)205x205

pokrywa rewizyjna skrzynki
 (hybrid)205x205

QB PA 50
EN   

D E   

PL 

access plate for box
 (mono)205x205

Kastenrevisionsabdeckung
 (mono)205x205

pokrywa rewizyjna skrzynki
 (mono)205x205

600
0

183

53

16 22

60
00

QB PG 00
EN   

DE   

PL 

curtain guide channel (ALU) 53x22

Panzerführungsschiene (ALU) 53x22

prowadnica pancerza (ALU) 53x22
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QB PA 40 G1A
QB PA 40 G1V
QB PA 40 G3F

m / m / m 

24
24
24

QB PG 00 G1A
QB PG 00 G1V
QB PG 00 G1F

m / m / m 

60
60
60

QB PA 51 G2P
QB PA 51 G4F

m / m / m 

24
24



QB AE 10
EN   

DE   

PL 

QB AE 20
EN   

DE   

PL 

QB AE 30
EN   

DE   

PL 

137

13
7

20
3

150

21
5

15
0

16
5

23
1

165

side wall of box
150x150

Seitenwand des Kastens 
150x150

ścianka boczna skrzynki
150x150

side wall of box
165x165

Seitenwand des Kastens 
165x165

ścianka boczna skrzynki
165x165

25 QB AE 20 G1A

pair / Paare / para 

25 QB AE 30 G1A

pair / Paare / para 

side wall of box
137x137

Seitenwand des Kastens 
137x137

ścianka boczna skrzynki
137x137

25 QB AE 10 G1A

pair / Paare / para 
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QB AE 40
EN   

D E   

PL 

QB AE 50

QB AT 00
EN   

D E   

PL 

180

18
0

24
6

27
1

20
5

205

65

11

35

side wall of box
205x205

Seitenwand des Kastens 
205x205

ścianka boczna skrzynki
205x205

25 QB AE 50 G1A

pair / Paare / para 

EN   

DE   

PL 

side wall of box
180x180

Seitenwand des Kastens 
180x180

ścianka boczna skrzynki
180x180

25 QB AE 40 G1A

pair / Paare / para 

terminal for PG 00 

Einlauftrichter für PG 00

ślizg do PG 00

60 QB AT 00 G1P

pair / Paare / para 
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QB AF 00
EN   

DE   

PL 

fixing for PA
(mono)

Befestigung für PA
(mono)

mocowanie do PA
(mono)

40

40

pc. / Stk. / szt. 

50

QB AF 21
EN   

DE   

PL 

fixing for PA 21
(hybrid)

Befestigung für PA 21
(hybrid)

mocowanie do PA 21
(hybrid)

112

128

QB AF 11
EN   

DE   

PL 

fixing for PA 11
(hybrid)

Befestigung fürPA 11
(hybrid)

mocowanie do PA 11
(hybrid)
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10 QB AF 11 G3P

pair / Paare / para 

10 QB AF 21 G3P

pair / Paare / para 



QB AF 31
EN   

DE   

PL 

fixing for QB PA 31

Befestigung für QB PA 31

mocowanie do QB PA 31

142

158

QB AF 51
EN   

DE   

PL 

fixing for QB PA 51

Befestigung für QB PA 51

mocowanie do QB PA 51

QB AF 41
EN   

DE   

PL 

fixing for QB PA 41

Befestigung für QB PA 41

mocowanie do QB PA 41

182
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10 QB AF 31 G3P

pair / Paare / para 

10 QB AF 41 G3P

pair / Paare / para 

10 QB AF 51 G3P

pair / Paare / para 



QB AU 00
EN   

D E   

PL 

end cap 10mm for PG 

Blindstopfen 10mm PG

zaślepka 10mm do PG

QB AB 00
EN   

D E   

PL 

14

10

28

12

ball bearing for AE 

Kugellager für AE 

łożysko kulkowe do AE 

pc. / Stk. / szt. 

100

1000 QB AU 00 G7P

pc. / Stk. / szt. 

QB AP 00
EN   

DE   

PL 

pc. / Stk. / szt. 

100

38

82 20

roller plug for shaft 40 mm

Endstück für Welle 40 mm

końcówka do wałka 40 mm
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QB AP 10
EN   

DE   

PL 

pc. / Stk. / szt. 

50 1650

38 12
5

tape pulley 125 mm
for shaft 40 mm

Wickelspule 125 mm
für Welle 40 mm

szpula nawojowa 125 mm
do wałka 40 mm

QB AP 20
EN   

D E   

PL 

pc. / Stk. / szt. 

50 1650

38 14
0

tape pulley 140 mm
for shaft 40 mm

Wickelspule 140 mm
fur Welle 40 mm

szpula nawojowa 140 mm
do wałka 40 mm

1650

38

QB AP 30
EN   

DE   

PL 

pc. / Stk. / szt. 

50

tape pulley 155 mm
for shaft 40 mm

Wickelspule 155 mm
für Welle 40 mm

szpula nawojowa 155 mm
do wałka 40 mm
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1650

38

QB AP 40
EN   

pc. / Stk. / szt. 

50

tape pulley 170 mm
for shaft 40 mm

Wickelspule 170 mm
für Welle 40 mm

szpula nawojowa 170 mm
do wałka 40 mm

1650

38

QB AP 50
EN   

D E   

PL 

pc. / Stk. / szt. 

50

tape pulley 190 mm
for shaft 40 mm

Wickelspule 190 mm
fur Welle 40 mm

szpula nawojowa 190 mm
do wałka 40 mm

DE   

PL 

QB AS 01
EN   

D E   

PL 

7

12

mounting screw for
AF (hybrid)

Montageschraube für 
AF (hybrid)

wkręt montażowy do
AF (hybrid)

2

1000 pcs. / Stk. / szt. 



R CA 37
foam filled curtain profile 37 mm  
perforated (ALU) 

ausgeschäumter Rollladenprofil 37 mm  
mit Lichtschlitzen (ALU)

profil pancerza z pianką 37 mm  
ażurowany (ALU)

EN   

DE   

PL 

R CA 37F
foam filled curtain profile 37 mm   
not perforated (ALU)

ausgeschäumter Rollladenprofil 37 mm   
ohne Lichtschlitzen (ALU)

profil pancerza z pianką 37 mm   
pełny (ALU)

EN   

DE   

PL 

650
0

37

8

650
0

37

8

m / m / m 

R CA 37 G3V130

m / m / m 

R CA 37F G3V130

QB AI 01
EN   

DE   

PL 

2,25

100 m / m / m 

brush insert 7 mm for PG 00

Bürstendichtung 7 mm für PG 00

uszczelka szczotkowa 7 mm do PG 00

7

7
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R CA 42
foam filled curtain profile 42 mm
perforated (ALU) 

ausgeschäumter Rollladenprofil 42 mm 
mit Lichtschlitzen (ALU)

profil pancerza z pianką 42 mm 
ażurowany (ALU)

EN   

D E   

PL 

650
0

42

8

m / m / m 

R CA 42 G4V130

R CA 42F
EN   

D E   

PL 

650
0

42

8

foam filled curtain profile 42 mm 
not perforated (ALU)

ausgeschäumter Rollladenprofil 42 mm 
ohne Lichtschlitzen (ALU)

profil pancerza z pianką 42 mm 
pełny (ALU)

m / m / m 

R CA 42F G4V130

R CP 37
curtain profile 37 mm 
perforated (PVC) 

Rollladenprofil 37 mm 
mit Lichtschlitzen (PVC)

profil pancerza 37 mm
ażurowany (PVC)

EN   

DE   

PL 

650
0

37

8

m / m / m 

240 R CP 37 G5P
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R CP 37F
EN   

DE   

PL 

curtain profile 37 mm
not perforated (PVC) 

Rollladenprofil  37 mm
ohne Lichtschlitzen (PVC)

profil pancerza 37 mm
pełny (PVC)

650
0

37

8

R CE 37
EN   

D E   

PL 

locking clips for CA 37

Arretierung für CA 37

aretacja do CA 37

10

42

500

comp. / Kpl. / kpl.

R CE 37L
EN   

D E   

PL 

locking clips with holes for CA 37

Arretierung mit Löchern für CA 37

aretacja z otworami do CA 37

8

45

pc. / Stk. / szt. 

500

m / m / m 

240 R CP 37 G5P
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R CE 42
locking clips for CA 42

Arretierung für CA 42

aretacja do CA 42

EN   

D E   

PL 

65

13

pc. / Stk. / szt. 

1000

R CE 42L
locking clips with holes for CA 42

Arretierung mit Löchern für CA 42

aretacja z otworami do CA 42

EN   

D E   

PL 

R CZ 01
two-chamber end slat for CA and CP 

Zweikammer  -  Abschlußleiste für CA und CP

listwa końcowa dwukomorowa do CA i CP

EN   

DE   

PL 

600
0

10

48

51

8

56

pc. / Stk. / szt. 

500

m / m / m 

65
65

R CZ 01 G1A
R CZ 01 G5V
R CZ 01 G2F

65
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EN   

D E   

PL 

600
0

7

rubber seal for CZ 01

Gummidichtung für CZ 01

uszczelka gumowa do CZ 01

1

200 m / m / m 

EN   

D E   

PL 

600
0

7
1

200 m / m / m 

R CI 01

R CL 01

R CR 01
EN   

D E   

PL 

EN   

DE   

PL 

automatic bolt for CZ 01

automatischer Bolzen für CZ 01

rygiel automatyczny do CZ 01

weight for CZ 01

Belastung für CZ 01

obciążenie do CZ 01

600
0

3

25

160

144

34

46

60

m / m / m 

pc. / Stk. / szt. 

25

ELEMEN TS     ELEMEN T E      EL EMEN T Y           | | 55



R CL 02
EN   

D E   

PL 

216

35
100 R CL 02 G2V

pc. / Stk. / szt. 

cylinder lock for CZ 01

Zylinderschloss für CZ 01

zamek cylindryczny do CZ 01

R CS 01
cone stopper 28mm for CZ 01

Anschlagstopper 28mm für CZ 01

ogranicznik stożkowy 28mm do CZ 01

EN   

DE   

PL 

R CS 01 G6P100

R AX 01
octagonal steel shaft 40mm/0,6mm

Achteckige Stahlwelle 40mm/0,6mm

wałek ośmiokątny stalowy 40mm/0,6mm

EN   

D E   

PL 

600
0

23

40

4072

m / m / m 

pc. / Stk. / szt. 
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R AX 02
EN   

DE   

PL 

octagonal steel shaft 60mm/0,6mm

Achteckige Stahlwelle 60mm/0,6mm

wałek ośmiokątny stalowy 60mm/0,6mm

600
0

6048

m / m / m 

R CH 01

R AP 03
EN   

DE   

PL 

EN   

DE   

PL 

hanger 145mm for CA and CP

Träger145mm für CA und CP

wieszak 145mm do CA i CP

ring 50mm for shaft 40mm

Ring 50mm für Welle 40mm

pierścień 50mm na wałek 40mm

50

40

120

14
5

pc. / Stk. / szt. 

100

pc. / Stk. / szt. 

250
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R CH 02
hanger 170mm for CA and CP

Träger170mm für CA und CP

wieszak 170mm do CA i CP

EN   

D E   

PL 

120

17
0

pc. / Stk. / szt. 

250

R CH 03
segment block hanger 3 parts 
for CA and CP for shaft 40mm

Segment Träger mit Schloss 
für CA und CP, 3 Teilen für Welle 40mm

wieszako blokada segmentowa 3 częściowa 
do CA i CP do wałka 40mm

EN   

D E   

PL 

R CH 04
segment block hanger 3 parts 
for CA and CP for shaft 60mm

Segment Träger mit Schloss 
für CA und CP, 3 Teilen  für Welle 60mm

wieszako blokada segmentowa 3 częściowa 
do CA i CP do wałka 60mm

EN   

DE   

PL 

10
1

32
25

94

pc. / Stk. / szt. 

1

pc. / Stk. / szt. 

1
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R CH 05
EN   

DE   

PL 

ring for CH 03 for shaft 40mm

Ring für CH 03 für Welle 40 mm 

pierścień do CH 03 do wałka 40mm

40pc. / Stk. / szt. 

1

R CH 06
EN   

DE   

PL 

ring for CH 04 for shaft 60mm

Ring für CH 04 für Welle 60 mm 

pierścień do CH 04 do wałka 60mm

60

pc. / Stk. / szt. 

1

R OM T
EN   

DE   

PL 

tape 14mm for winder 

Gurt für Gurtwickler 14mm 

taśma 14mm do nawijarki 

m / m / m 

100 R OM T G1M
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R OM TG
EN   

DE   

PL 

tape guide 14mm

Gurtdurchführung 14mm 

przelotka taśmy 14mm

47

45R OM TG G2P100

R OM TC
tape winder 5m 

Gurtwickler 5m 

nawijarka taśmy 5m 

EN   

DE   

PL 

R OM TCR
tape winder crank 14mm 1:3 

Gurt-Kurbelwickler 14mm 1:3 

nawijarka korbowa taśmy 14mm 1:3

EN   

DE   

PL 

16
7

140

152

13
0

pc. / Stk. / szt. 

R OM TC G2P50

pc. / Stk. / szt. 

pc. / Stk. / szt. 

20 R OM TCR G2P
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R OM CR
crank 140mm for OM TCR and OM CCR

Kurbel 140mm für OM TCR und OM CCR

korba 140mm do OM TCR i OM CCR

EN   

D E   

PL 

244

pc. / Stk. / szt. 

20

R OE 10 14 40
EN   

DE   

PL 

motor for shaft 40mm, 10Nm, 14 rpm

Motor für Welle 40mm, 10Nm, 14 NHK 

silnik 10Nm, 14 obr/min do wałka 40mm

R OM CRA
EN   

D E   

PL 

angle profile for winder crank fixing 

Anschraubwinkel für Kurbelwickler

kątownik do mocowania nawijarki korbowej

82 10
0

57

82

505

35 47

pc. / Stk. / szt. 

1

R OM CRA G1V20

pc. / Stk. / szt. 
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R OE 6 25 40
EN   

DE   

PL 

motor for shaft 40mm, 6Nm, 25 rpm

Motor für Welle 40mm, 6Nm, 25 NHK 

silnik 6Nm, 25 obr/min do wałka 40mm

505

35 47

pc. / Stk. / szt. 

1

R OE 13 14 40
motor for shaft 40mm, 13Nm, 14 rpm

Motor für Welle 40mm, 13Nm, 14 NHK 

silnik 13Nm, 14 obr/min do wałka 40mm

EN   

DE   

PL 

R OE 9 25 40
motor for shaft 40mm, 9Nm, 25 rpm

Motor für Welle 40mm, 9Nm, 25 NHK 

silnik 9Nm, 25 obr/min do wałka 40mm

EN   

DE   

PL 

570

35 47

570

35 47

pc. / Stk. / szt. 

1

pc. / Stk. / szt. 

1
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R OE 13 18 60
motor for shaft 60mm, 13Nm, 18 rpm

Motor für Welle 60mm, 13Nm, 18 NHK 

silnik 13Nm, 18 obr/min do wałka 60mm

EN   

D E   

PL 5645

460

pc. / Stk. / szt. 

1

R OE 33 12 60
EN   

DE   

PL 

motor for shaft 60mm, 33Nm, 12 rpm

Motor für Welle 60mm, 33Nm, 12 NHK 

silnik 33Nm, 12 obr/min do wałka 60mm

R OE 23 15 60
EN   

D E   

PL 

motor for shaft 60mm, 23Nm, 15 rpm

Motor für Welle 60mm, 23Nm, 15 NHK 

silnik 23Nm, 15 obr/min do wałka 60mm

5645

550

5645

550

pc. / Stk. / szt. 

1

pc. / Stk. / szt. 

1
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R OE 47 12 60
EN   

DE   

PL 

motor for shaft 60mm, 47Nm, 12 rpm

Motor für Welle 60mm, 47Nm, 12 NHK 

silnik 47Nm, 12 obr/min do wałka 60mm

5645

550

pc. / Stk. / szt. 

1

R OE A 40
motor adaptive set for shaft 40mm

Adapter und Mitnehmer-Satz für Welle 40mm

zestaw adaptacyjny silnika do wałka 40mm

EN   

DE   

PL 

38
38

pc. / Stk. / szt. 

1

R OE A 60
motor adaptive set for shaft 60mm

Adapter und Mitnehmer-Satz für Welle 60mm

zestaw adaptacyjny silnika do wałka 60mm

EN   

DE   

PL 

58
60

pc. / Stk. / szt. 

1
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motor fixing for shaft 40mm

Motoraufhängung für Welle 40mm

mocownik silnika do wałka 40mm

EN   

DE   

PL 

90

pc. / Stk. / szt. 

1

R OE M 40

EN   

DE   

PL 

motor fixing for shaft 60mm

Motoraufhängung für Welle 60mm

mocownik silnika do wałka 60mm

90

pc. / Stk. / szt. 

1

R OE M 60
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66          CO LO R  L I ST    |   FAR B EN AFL I ST UN G   |   Z ESTAWI EN I E  KO LO RÓW



Complete colorlist of QuadBox Rollershutter elements.

C olor l i s t

Die volle Liste der Farbelemente von QuadBox Rolladen.

Farbe naml i stung

Pełna kolorystyka elementów rolet QuadBox.

Ze stawie n ie  ko lorów

EN   |

DE   |

PL   |

 OZ N AC Z EN I A

K EN N Z EI C H N UN G

MAR K I N GS

F    
Folie

P   
Werkstoff

A    
Aluminium

M
Stoff

V    
Lack

F    
foil

P   
plastic

A    
aluminium

M
material

V    
varnish

F    
okleina

P   
tworzywo

A    
aluminium

M
materiał

V    
lakier
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plastic / Werkstoff / tworzywo   

01P     white / Weiss / biały

02P     brown / Braun / brązowy

03P     light brown / Hellbraun / jasny brązowy

13P     grey / Grau / szary

14P     anth. grey / Anthrazitgrau / antr. szary

30P     beige / Beige / beżowy

33P     black / Schwarz / czarny

39P     golden brown / Goldbraun / złoty brązowy
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G4P G5PG1P G2P G3P G6P

aluminium / Aluminium / aluminium

00A       mill-finished / Rau / surowy

G1A

material / Stoff / materiał   

02M    brown / Braun / brązowy

13M    grey / Grau / szary

G1M

G7P



01V     white / Weiß / biały

02V     brown / Braun / brązowy

03V     light brown / Hellbraun / jasny brązowy

05V     hazelnut / Nuss / orzech

07V     golden oak / Goldeiche / dąb złoty

13V     gray / Grau / szary

14V     anthracite gray / Anthracitgrau / antr. szary

15V     creamy white / Cremeweiss / kremowy biały

29V     silver / Silber / srebrny

30V     beige / Beige / beżowy

32V     teak / teak / Teak

33V     black / Schwarz / czerny

34V     cream / Creme / kremowy

36V     light gray / Hellgrau / jasny szary

37V     blue / Blau / niebieski

39V     golden brown / Goldbraun / złoty brązowy

varnish / Lack / lakier
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G4V G5VG1V G2V G3V G6V



04F     mahogany / Mahagoni / mahoń

05F     hazelnut / Nuss / orzech

06F     marsh oak / Mooreiche / dąb bagienny

07F     golden oak / Goldeiche / dąb złoty

10F     dark oak / Dunkeleiche / dąb ciemny

11F     douglas / Douglas / daglezja

13F      grey / Grau / szary

14F     anthracite grey / Anthrazitgrau / antracytowy szary

15F     creamy white / Cremeweiss / kremowy biały

16F     steel blue / Stahlblau / stalowy niebieski

19F     dark green / Dunkelgrün / ciemny zielony

20F     chocobrown / Schokobraun / czekoladowy

21F     palisander / Palisander / palisander

23F     macore / Macore / macore

24F     siena rosso / Siena Rosso / siena rosso

25F     siena noce / Siena Noce / siena noce

 

 

G4Ffoil / Folie  / okleina   
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G2F G3FG1F



26F     winchester / Winchester / winchester

40F     anthracite grey (smooth) / Anthrazitgrau (glatt) / antr. szary (gładki)

41F     quartz grey / Quarzgrau / kwarc szary

42F     basalt grey / Basaltgrau / bazalt szary

44F     basalt grey (smooth) / Basaltgrau (glatt) / bazalt szary (gładki)

foil / Folie  / okleina   
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